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Dziekujemy za zakup stacji do lutowania bezotowiowego QUICK TS2200.
Przed przystgpieniem do uruchomienia i obstugi urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcja ta powinna by¢ przechowywana w miejscu bezpiecznym i tatwo
dostepnym na wypadek potrzeby jej uzycia.

OPIS WYROBU

TS2200 to nowy model stacji z lekkg kolbg lutowniczg firmy Quick wyposazony w nowoczesny
element grzejny o mocy 90W, z zakresem temperatury pracy 100°C~480°C oraz szeregiem
funkcji utatwiajgcych uzytkowanie, takich jak: mozliwoS¢ ustawienia trzech trybow pracy z
odrebnymi parametrami technologicznymi, alarm przekroczenia zadanej temperatury czy
pomiar temperatury grota w czasie rzeczywistym. Stacja wyposazona jest w
elektromagnetyczny element grzejny oraz umozliwia precyzyjng stabilizacje temperatury grota.
Przeznaczona zarowno do zastosowan hobbystycznych jak i przemystowych.

1. BEZPIECZENTWO

A UWAGA

Przy wtgczonym zasilaniu temperatura grota jest bardzo wysoka. Niewtasciwe uzytkowanie
moze doprowadzi¢ do poparzen Ilub pozaru. Nalezy bezwzglednie stosowac¢ sie do
nastepujgcych zalecen:

e Urzadzenie nalezy uzywaé tylko zgodnie z jego przeznaczeniem opisanym w niniejszej
instrukcji obstugi.

e Nie dotykac elementéw metalowych w poblizu grota.

e Nie uzywac urzgdzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

e Nalezy ostrzec osoby znajdujgce sie w obszarze pracy o mozliwosci osiggania przez
urzgdzenie bardzo wysokich temperatur, ktore mogg powodowac potencjalne zagrozenie.

e Przed wymiang czesci oraz w przypadku przechowywania nalezy wytgczy¢ zasilanie i
odczekac¢ az temperatura urzgdzenia spadnie do temperatury pokojowej.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i zapewni¢ bezpieczehnstwo stanowiska pracy i jego

otoczenia, nalezy zastosowac sie do ponizszych zalecen:

e Urzadzenie powinno by¢ zasilane napieciem zgodnym ze specyfikacjg (patrz: tabliczka
znamionowa na panelu tylnym stacji).

e Nie uzywac stacji w przypadku jej uszkodzenia (zwlaszcza, gdy uszkodzenie dotyczy
przewodu zasilania).

e Urzadzenie wyposazone jest w trojzylowy przewodd  zakonczony wtyczkg z gniazdem
uziemienia (typu SCHUKO), ktéra musi by¢ podtgczona do 3-biegunowego gniazda (z
bolcem uziemiajgcym). Nie wolno modyfikowaé¢ wtyku lub uzywaé nie uziemionego gniazda
zasilania. Przy pojawieniu sie koniecznosci uzycia przedtuzacza uzywac tylko przedtuzaczy z
tréjzytowym kablem (minimum 3 x 1,5mm?, zyly izolowane), zapewniajacymi uziemienie.

e Stacji nie uzywac do innych zastosowan niz lutowanie.

e Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

e Utrzymywac stacje w stanie suchym. W zadnym wypadku nie obstugiwa¢ lub odtgczaé stacji
mokrymi rekoma.

e W procesie lutowania emitowane sg opary. Dlatego nalezy upewni¢ sie, ze obszar pracy jest
odpowiednio wentylowany.

e W czasie uzytkowania urzadzenia unika¢ dziatan, ktére mogag nies¢ ryzyko uszkodzenia
ciata.



2. CHARAKTERYSTYKA

Stacja lutownicza TS2200 posiada wielofunkcyjny wyswietlacz LCD i jest kalibrowana cyfrowo.
Urzadzenie charakteryzuje sie duzg szybkoscig osiggania temperatury oraz wygodg obstugi.
Wydajna grzatka sprawia ze, czas nagrzewania i odzyskiwania wymaganej temperatury jest
bardzo krotki, co czyni stacje TS2200 jednym z najbardziej efektywnych urzadzen do lutowania
bezotowiowego.

3. CECHY URZADZENIA

1. Mozliwos¢ wczesniejszego ustawienia trzech trybdw pracy z odrebnymi parametrami
technologicznymi dla wygody pracy.

2. Funkcja alarmu temperatury, mozliwos¢ ustawiania temperatury alarmu.

3. Odpowiednie umiejscowienie czujnika pozwalajgce na kontrole temperatury grota w czasie
rzeczywistym, szybkie nagrzewanie i odzyskiwanie temperatury.

4. tatwa wymiana grotéw lutowniczych.

5. Wykonanie antyelektrostatyczne (ESD) — sygnalizacja prawidtowego uziemienia staciji.

4. SPECYFIKACJA

Model TS2200

Wyswietlanie temperatury Wyswietlacz LCD

Moc znamionowa 90w

Napiecie 230V AC

Zakres temperatury 100°C~480°C/212F~896F

Stabilizacja temperatury +2°C (bez przeptywu powietrza i bez obcigzenia)
Temperatura otoczenia (Max) 40°C

Rezystancja miedzy grotem a <2Q

uziemieniem

Potencjat grota wzgledem ziemi <2mV
Wymiary 137 x 168 x 114mm (szer. x gt. X wys.)
Masa 2,45kg



Wyposazenie standardowe Stacja lutownicza — 1szt, Lutownica (TSS31A) —
1szt, Podstawka lutownicza (TSS20) — 1szt., Grot
lutowniczy (200-B, nr. kat 202460), Przewdd

uziemiajgcy — 1szt., Mata termoodporna — 1szt.

5. PODLACZENIE | OBSLUGA STACJI LUTOWNICZEJ

A UWAGA

e Przed podigczeniem stacji lutowniczej nalezy upewni¢ sie czy napiecie zasilania
odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowe;.

5.1 Podstawka kolby i gagbka

A UWAGA

e Gagbka czyszczgca jest sprasowana. Pod wptywem wody zwieksza swojg objetoscé.
Przed przystgpieniem do uzytkowania stacji nalezy zwilzy¢ ggbke wodg a nastepnie
wycisng¢ jg do sucha. Niezastosowanie sie do zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia grota.

e Jesli w czasie pracy gagbka wyschnie, nalezy dolaé¢ odpowiednig ilo§¢ wody do
wyztobienia podstawki.

1. Zwilzy¢é matg ggbke wodg i nastepnie wycisngc¢ jg do sucha.

2. Umiesci¢ matg ggbke w wyZztobieniu podstawki.

3. Dodac niewielkg ilos¢ wody do podstawki. Mata ggbka wchtonie wode i bedzie utrzymywac
duzg ggbke wilgotng przez caty czas.

4. Zwilzy¢ duzg gabke i umiescic¢ jg w wyztobieniu podstawki.




5.2 Podigczanie stacji

A UWAGA

e Przed podtgczeniem/odigczeniem stacji lutowniczej do sieci nalezy upewni¢ sie, ze
wigcznik jest w pozycji "wytgczone". Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia stacji.

1. Podigczy¢ wtyczke przewodu kolby lutowniczej do gniazda stacji lutowniczej. Zwrocic¢ uwage
na prawidtowe dopasowanie pozycji ztgcza do gniazda.

2. Umiesci¢ kolbe lutowniczg na podstawce.
3. Podtgczy¢ wtyczke zasilajgcg do uziemionego gniazda zasilajgcego.
4. Uruchomic¢ stacje wigcznikiem.

5.3 Zalgczanie / wylaczanie stac;ji

Mozliwos¢ "twardego" zatgczenia/wytgczenia oraz "miekkiego" zatgczenia/wytgczenia staciji.

1. "Twarde" zatgczanie/wylgczanie: realizowane przy pomocy wigcznika/wytgcznika zasilania z
tytu urzadzenia.

2. "Miekkie" zatgczanie/wytgczenie: realizowane przy pomocy przycisku "POWER". Przetgczyc¢
przetgcznik z tylu urzadzenia na pozycje "I" oraz nacisng¢ i przytrzymacé przez 3s przycisk
"POWER".

3. Stacja nie przejdzie do trybu uspienia, gdy kolba lutownicza nie znajduje sie w podstawce.
Przejscie do trybu uspienia jest mozliwe tylko wtedy, gdy kolba lutownicza zostanie odtozona do
podstawki.
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5.4 Ustawianie temperatury

A UWAGA

e Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura pracy stacji moze zosta¢ zmieniona (obowigzuje
hasto domysine "000000" Iub hasto ustawione przez uzytkownika). W trakcie
ustawiania temperatury element grzejny jest wigczony.




Istnieje mozliwo$¢ ustawienia trzech trybdw pracy. Nalezy nacisng¢ i przytrzymac¢ odpowiednio
prZyCiSk ll1ll, ll2|l, ll3|l dla trybu ll1ll, ll2ll, ll3ll.
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Zwiekszanie temperatury: Nacisngé przycisk ,+”’. Po nacisnieciu ustawienie temperatury
wzrosnie o 1°C, a na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ ustawionej temperatury. Po zwolnieniu
przycisku "+" na wyswietlaczu bedzie widnie¢ ustawiona temperatura przez okoto 2s, nastepnie
wyswietlona zostanie aktualna temperatura grota. Jesli w ciggu 2s zostanie ponownie wcisniety
przycisk "+" temperatura wzro$nie ponownie o 1°C. Po nacisnieciu przycisku ,+” i przytrzymaniu
przez co najmniej przez 1 s, ustawienie temperatury zacznie gwattownie wzrasta¢ — nalezy
zwolni¢ przycisk przed uzyskaniem zgdanej temperatury.

Zmniejszanie temperatury: Nacisng¢ przycisk ,-". Po nacisnieciu ustawienie temperatury
obniza sie o0 1°C, a na wyswietlaczu pojawi sie wartos¢ ustawionej temperatury. Po zwolnieniu
przycisku "-" na wyswietlaczu bedzie widnie¢ ustawiona temperatura przez okoto 2s, nastepnie
wyswietlona zostanie aktualna temperatura grota. Jesli w ciggu 2s zostanie ponownie wcisniety
przycisk "-" temperatura spadnie ponownie o 1°C. Po nacisnigciu przycisku ,-” i przytrzymaniu
przez co najmniej przez 1 s, ustawienie temperatury zacznie gwattownie obnizac¢ sie — nalezy
zwolni¢ przycisk przed uzyskaniem zgdanej temperatury.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk "2", aby przejs¢ do kanatu 2
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Ustawienia temperatury na kanale 2 wykona¢ zgodnie z procedurg opisang powyze;j.
Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk "3", aby przejs¢ do kanatu 3
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Ustawienia temperatury na kanale 3 wykonac zgodnie z procedurg opisang powyze;.

6. USTAWIENIA PARAMETROW

6.1 Przejscie do menu ustawien

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski "2" i "3", aby przej$¢ do menu gtbwnego ustawien, jak na
ponizszym rysunku:



SET SET

b CH1-3 Temp ® Pasoword

g lint

@ Sleap ® ESD rest

@ (lonse o Kev Tone

@ flarm temp+ @ Address

@ Alarm temp = Language

>>>>| ENTER | BACK = > = ENER | BACK

6.2 Ustawienia temperatury

1. Wybrac¢ pierwszg pozycje w menu ustawien. Nacisng¢é ENTER (przycisk "2"), aby przejs¢ do
interfejsu ustawien temperatury. Po ponownym nacisnieciu przycisku ENTER podswietli sie na
niebiesko pozycja CH1, ktorej wartos¢ modyfikuje sie za pomocg przyciskow "+" i "-". Aby
przejs¢ do pozycji CH2 nacisng¢ przycisk "1", pozycja podswietli sie na niebiesko, jej wartos¢
temperatury jest zmieniana w podobny sposéb. W celu przejscia do ustawien kanatu CH3
nalezy nacisng¢ ponownie przycisk "1" i dokonaé zmian w analogiczny sposéb. Zmiany
temperatury zostaty przedstawione na ponizszych rysunkach:

SET
B CH1-3 Temp

CH1-3 Temp Nacisng¢ ENTER

@ yipt

SET
b CH1-3 Temp

CH1-3 Temp

@ uint

@ cleep CH1:200 8 _clzep CH1:200
lose CH2:320 ———> e CHZ2:320

® Clo=e CH3:380 @ Close CH3:380

@Alarm temp + @ Alarm temp *+

®Alarm temp - ® Alarm temp -

— = | Enetr | Back = = 2| SIDEE | Back

2. Po zakonczeniu operacji nacisng¢ przycisk STORE w celu zatwierdzenia, BACK (przycisk
"3") w celu powrotu do interfejsu ustawien i ponownie BACK w celu powrotu do menu gtéwnego
ustawien.

6.3 Ustawienia jednostki temperatury

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemieéci¢ kursor, aby podswietlic drugg pozycje "unit".
Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu wyboru jednostki temperatury. Nastepnie
przyciskiem "1" wybra¢ jednostke temperatury (°C/°F).

SET SET
# CH1-3 Temp @ CH1-3 Teap
Pouist Nacisnaé ENTER Bouint

sleap = 5] I

@ Close m— @ Close
® Alarm temp * @larm temp * BT oF
@ Alarm temp - @ larm temp -
=== Enetr | Back == > Enetr | Back



SET
® CH1-3 Temp
P uipt

Nacisng¢ ENTER 8 cleeap unit
——— >

@ Close
®larm temp +

- =T OF
#larm temp -

©/F | STORE | Back

2. Po dokonaniu wyboru jednostki temperatury nacisng¢é STORE w celu potwierdzenia, a
nastepnie BACK, aby powrdci¢ do interfejsu ustawien jednostki temperatury i ponownie BACK,
aby powréci¢ do menu gtdwnego ustawien.

6.4 Ustawienie czasu uspienia

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemiesci¢ kursor, aby podswietli¢ pozycje "sleep".
Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien czasu uspienia. Ponownie
nacisng¢ przycisk ENTER i za pomocg przycisku "1" wybraé ustawienie ON lub OFF. OFF
oznacza, ze czas uspienia jest wylgczony, przy wyborze ON nalezy ustawiC czas uspienia za
pomocg przycisku "+" lub "-".

SET oET
@ CH1-3 Temp Nacisng¢ ENTER e CHI-5 Temp |
- N sleep
@ uint ® uini
b sleep > B sleep Moy olFF
@ Close @ Ulose Parameter (M)
@ Alearm temp+ eflarn Lempt i
@ Alarm temp-— @hlarm temp
= = > | Enetr |Back === | Enetr |Back
SET
e CHI-34 Tenp
sleep
: . @ Uil
Nacisng¢ ENTER b aTeep—— oM COFF
.ﬁ Parameter (M)
@ Alarm Lempt L0
e Alarm temp

ON/OFF | STORE | Back

A UWAGA

e (Czas uspienia jest ustawiany w przedziale 5s-99 minut. Nacisniecie ktoregokolwiek
przycisku wybudza stacje ze stanu uspienia. Po uptywie 60 minut od rozpoczecia stanu
uspienia przy braku aktywacji nastepuje auto-wytgczenie staciji.

Temperatura grota w stanie uspienia wynosi 200°C
Przejscie do stanu uspienia — dzwiekowy sygnat ostrzegawczy, pojawienie sie symbolu filizanki.

2. Po ustawieniu czasu us$pienia nacisng¢ przycisk STORE w celu potwierdzenia, a nastepnie
BACK, aby powrdci¢ do interfejsu ustawieh czasu uspienia i ponownie BACK, aby powrdéci¢ do
menu gtdbwnego ustawien.



6.5 Ustawienie czasu wylaczenia

1. Za pomocyg przycisku "1" lub "+" przemiesci¢ kursor, aby podswietlic pozycje "close".
Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien czasu wytgczenia. Przy pomocy

przyciskow "+" i "-" ustawi¢ warto$¢ czasu wylgczenia. Zakres dostepnego ustawienia to
1~999min.
SET SET
e CH1-3 Teap Nacisngé ENTER | @ CHI-3 Tenp .
& wint il A
-] EIEE‘E . @ sleep (1] bfF
S tioe _ — AT — | paramster (i
@ Alarm temp™ eglilarm Lempd L0
o Alarm temp-— _i.'lls'.l'n Lemp
>>2| Enetr |Back === Enetr | Back
SET
@ CHI-3 Tenp _
Llose
Nacisng¢ ENTER %h"—'l e
‘"' lose Parameter (M)
— @ AMarm Loen pt+ .
@ Alarn temp

ON/OFF | STORE | Back

2. Po ustawieniu czasu wylgczenia nacisngé przycisk STORE w celu potwierdzenia, a
nastepnie BACK, aby powrdéci¢ do interfejsu ustawien czasu wytgczenia i ponownie BACK, aby
powréci¢ do menu gtdwnego ustawien.

6.6 Ustawienia alarmu temperatury+ (wysokiej)

Alarm temperatury dotyczy sytuacji w ktorej temperatura rzeczywista odbiega od temperatury
ustawione;.

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemiescic¢ kursor, aby podswietli¢ pozycje "Alarm temp+".
NacisngC przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien alarmu temperatury. Nacisngc
ponownie przycisk ENTER, aby dokona¢ wyboru ustawienia alarmu temperatury za pomocg
przycisku "1" (ON — alarm wigczony, OFF — alarm wytgczony). Przy pomocy przyciskow "+" i "-"
zmieniaC¢ ustawienie zakresu alarmu temperatury. Zakres ustawianej wartosci alarmu

temperatury miesci sie pomiedzy 2~99°C (warto$¢ powyzej ustawionej temperatury pracy).

SET SET
@ CH1-3 Temp @ CH1-3 Temp alarm temp
® uli:;tp | Nacisng¢ ENTER :_:.“;t:_— i m
@ S5-.8% i & -7 - e
@ close — ._C:GSE Farameter [ T}
o Alarm temp+ tharm temp+ o=

T :‘_:- :'_'_‘.- | Enetr | Back :’ - ..:} I E]’]E_‘T.'I' | Back
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oET

@ CHI-3 Tenmp
TR - i :||l.'|| I|-1I||I|
Nacisna¢ ENTER | 2—lcci = S00 =00
— L.-'Lle'. rm Lempt

@ Alarm Lemp

ON/OFF] STORE | Back

2. Po ustawieniu alarmu temperatury nacisng¢ przycisk STORE w celu potwierdzenia.
Nastepnie nacisng¢ przycisk BACK aby wrdci¢ do interfejsu ustawien alarmu temperatury oraz
ponownie BACK, aby wroci¢ do menu gtownego ustawien.

6.7 Ustawienia alarmu temperatury- (niskiej)

Alarm temperatury dotyczy sytuacji w ktorej temperatura rzeczywista odbiega od temperatury
ustawione;.

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemiesci¢ kursor, aby podswietli¢ pozycje "Alarm temp-".
NacisngC przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien alarmu temperatury. Nacisngc
ponownie przycisk ENTER, aby dokona¢ wyboru ustawienia alarmu temperatury za pomocg
przycisku "1" (ON — alarm wigczony, OFF — alarm wytgczony). Przy pomocy przyciskow "+" i "-"
zmieniaC¢ ustawienie zakresu alarmu temperatury. Zakres ustawianej wartosci alarmu
temperatury miesci sie pomiedzy 2~99°C (wartosS¢ ponizej ustawionej temperatury pracy).

SET

@ CH1-31 Tenmp

SET

@ CH1-31 Tenmp

e uint Nacisng¢ ENTER @ uint
@ sleep @ GLeED
@ close E— @ clocse
o Alarm temp+ @ Alarm tempt
Alarn temp- pAlarm temp-
=== | Enetr | Back === | Enetr | Back
aET
e CHI-3 Tenp
_ alarm temp
@ uinl - "
" i bk F
Nacisng¢ ENTER | 2——" — Parameter {T)
[ — @ Alarm Lempt a5
B Alarm temp

ON/OFF STORE | Back

2. Po ustawieniu alarmu temperatury nacisng¢ przycisk STORE w celu potwierdzenia.
Nastepnie nacisng¢ przycisk BACK aby wrdci¢ do interfejsu ustawien alarmu temperatury oraz
ponownie BACK, aby wroci¢ do menu gtdwnego ustawien.

6.8 Resetowanie hasta

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemiesci¢ kursor, aby podswietlic pozycje "password" i

zatwierdzi¢ przyciskiem ENTER. Nacisng¢ ponownie przycisk ENTER aby przejs¢ do interfejsu

wpisywania hasta. Za pomocag przyciskow "+" i "-" wpisa¢ aktualnie obowigzujgce hasto

(000000 lub ustawione przez uzytkownika) i nacisngé ENTER w celu potwierdzenia i przejscia
11



do ekranu wpisywania nowego hasta. Ustawione hasto nalezy nastepnie wpisa¢ powtdrnie. Jesli
w obu przypadkach hasto jest takie same, wyswietli sie komunikat "OK" a zmiana zostata
zakonczona sukcesem.

SET SET
I Paz=sword i , I Paszword
. Nacisng¢ ENTER .
® ESD test @ ESD test Fascword
® Eey Tone —— ® Eev Tone
e =2dress e address ook
= >>>>| Enetr | Back =>2| Enetr | Back
SET SET
I Password I Password
_-mEnter old PW¥D _-min—.er new FWD
@ Key Tone Nacisnaé ENTER @ Eevy Tone
® adress bocioig & adress ol
B ——  — -
= > 2| Enetr | Back =2>2>| Enetr | Back

A UWAGA

e Po zmianie hasta nie mozna dokonaé¢ zmian ustawien temperatury. W celu dokonania
zmian nalezy ponownie wejs¢ do interfejsu ustawiehn wpisujgc poprawnie nowe hasto.

6.9 ESD

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemiesci¢ kursor, aby podswietli¢ pozycje "ESD test".
Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien ESD. Nacisng¢ ponownie
przycisk ENTER i za pomocg przycisku "1" wybra¢ ustawienie ON lub OFF (ON- funkcja ESD
wigczona, OFF — funkcja ESD wytgczona). Nacisng¢ ENTER w celu potwierdzenia.

SET SET
@ Pzcs @ Pausswordd
[ Fessword Nacisnaé ENTER Tt
:ESD test LI:H'.' test
@ KEevy Tcne__ —— @ Key Tone _ m O
@ zdres:s o @ adress N
= > >| Enetr | bBack = =2 [netr | Back
SET
L Fassword
Nacisng¢ ENTER BESD test
- Key Tone = [
|:> @ aldress

ON/OFF | Store [Back
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A UWAGA

e Przy wigczonej funkcji ESD gniazdo uziemienia musi podtgczone do gniazda ESD. W
innym wypadku wigczy sie alarm (symbol "ESD" na ekranie gtéownym bedzie wyswietla¢
sie na czerwono).

2. Po ustawieniu funkcji ESD nacisngé przycisk STORE w celu potwierdzenia. Nastepnie

nacisng¢ przycisk BACK aby wroci¢ do interfejsu ustawien ESD oraz ponownie BACK, aby
wroci¢ do menu gtéwnego ustawien

6.10 Ustawienia dzwieku przyciskow

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemieéci¢ kursor, aby podswietli¢ pozycje "Key tone".
NacisngC przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawieh dzwigku przyciskow. Nacisngc
ponownie przycisk ENTER i wybra¢ ustawienie ON (dzwiek przyciskow witgczony) lub OFF
(dzwiek przyciskow wytgczony) za pomocg przycisku "1". Nacisng¢ przycisk ENTER w celu
potwierdzenia.

SET obET
. cord Nacisng¢ ENTER o |
BEE ASEW
® ESD test ® ESD test
L[‘[E}-‘ Tone — LH”:" I'-L.-nn-__ u al O
@ =dress _ @ adress _
= > >| Enetr | Back > >2>] Enetr T Back
SET
e | 1 LR
Nacisnaé ENTER ® ESD test
!hl.':.- Ton e &= O
I:> o adress

ON/OFF | Store  [Back

2. Po ustawieniu dzwieku przyciskdw nacisng¢ przycisk STORE w celu potwierdzenia.
Nastepnie nacisng¢ przycisk BACK aby wréci¢ do interfejsu ustawien dzwieku przyciskéw oraz
ponownie BACK, aby wréci¢ do menu gtdwnego ustawien

6.11 Ustawienia jezyka

1. Za pomocg przycisku "1" lub "+" przemiesci¢ kursor, aby podswietli¢ pozycje "Language".
Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do interfejsu ustawien jezyka. Nacisng¢ ponownie
przycisk ENTER i wybra¢ jezyk angielski lub chinski. Nacisng¢ przycisk ENTER w celu
potwierdzenia.

2. Po ustawieniu jezyka nacisng¢ przycisk STORE w celu potwierdzenia. Nastepnie nacisngc¢

przycisk BACK aby wréci¢ do interfejsu ustawien jezyka oraz ponownie BACK, aby wréci¢ do
menu gtébwnego ustawien.
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7. KALIBRACJA TEMPERATURY

Uwagi:

e Stacja powinna by¢ rekalibrowana kazdorazowo po wymianie kolby lutowniczej.

e Stacja Quick TS2200 kalibrowana jest cyfrowo a wartosci po korekcie wybiera si¢ za
pomoca przyciskéw dokonujgc zmian w prosty sposéb.

Kalibracje wykonuje sie z uzyciem termometru wedtug nastepujgcej procedury:
1. Ustawic temperature stacji na pewng okreslong wartosc.

2. Po ustabilizowaniu sie temperatury zmierzy¢ temperature grota termometrem i zanotowac
wynik.

3. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przyciski "1" i "3". Stacja lutownicza przejdzie do trybu
kalibracji temperatury a ekran LCD zacznie migaC. Za pomocg przyciskéw "+" i "-" zmieniaC
warto$¢ temperatury na zgodng ze wskazaniem termometru. Nacisng¢ przycisk ENTER w celu
potwierdzenia.

CH1
i S

250 -

250 350 380

Uwagi:

o Jesli stacja zablokowana jest hastem, nie jest mozliwa kalibracja — nalezy wprowadzi¢
poprawne hasto.

e Zalecamy stosowanie specjalnych termometréw do pomiaru temperatury grota, np.
Quick 191 AD

8. DOBOR PRAWIDLOWEGO GROTA

1. Grot powinien zapewnia¢ jak najlepszy kontakt z elementem Ilutowanym. Im wieksza
powierzchnia styku, tym lepsze przekazywanie ciepta, co pozwala na szybsze powstawanie
lutéw o wysokiej jakosci.

2. Nalezy dobiera¢ grot, ktéry bedzie najlepiej doprowadzat ciepto do punktu lutowniczego. Grot
krotszy zapewnia lepszg kontrole procesu lutowania. Natomiast groty wydtuzone lub odgiete
sg niezbedne do lutowania elementéw, np.w gesto upakowanych uktadach i ptytkach
elektroniki.
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9. KOMUNIKATY BLEDOW

W przypadku nieprawidtowej pracy urzgdzenia generowane sg rozne komunikaty btedéw:
"Sensor broken" — uszkodzony czujnik temperatury

"Heater broken" — uszkodzona grzatka

"handle type" — nieprawidtowa kolba lutownicza

"NO handle" — brak zamontowanej kolby lutowniczej

"Heater short" — zwarcie obwodu grzatki

10. RODZAJE GROTOW
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11. OCHRONA SRODOWISKA

Urzgdzenie podlega dyrektywie WEEE 2002/96/EC. Symbol obok oznacza, ze produkt
musi by¢ utylizowany oddzielnie i powinien by¢ dostarczany do odpowiedniego punktu
zbierajgcego odpady. Nie nalezy go wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa
domowego.

Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowaé¢ sie z przedstawicielem
przedsiebiorstwa lub lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za zarzgdzanie odpadami.
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